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NARIZENI KOMISE (ES) & 1375/2007
ze dne 23. listopadu 2007

o dovozech zbytki z vyroby kukufi¢ného $krobu ze Spojenych stitii americkych

(kodifikované znéni)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢&l. 9 odst. 2 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 2019/94 ze dne 2. srpna 1994
o dovozech zbytkti z vyroby kukufi¢ného skrobu ze
Spojenych statti americkych (?) bylo nékolikrt podstatné
zménéno (}). Z divodu srozumitelnosti a pfehlednosti by
mélo byt uvedené nafizeni kodifikovéano.

(2)  Spolecenstvi a Spojené stity americké se v rdmci GATT
dohodly, Ze ujasni celni definici zbytkd z vyroby kuku-
fiécného skrobu. Dovozy téchto produkt do Spolecenstvi
jsou podrobeny laboratorni analyze, kterd ovéf, zda tyto
produkty odpovidaji celni definici. Federal Grain Inspec-
tion Service (FGIS) Ministerstva zemé&délstvi Spojenych
statd americkych a americky priimysl mokrého mleti za
pravidelné kontroly americkych orgdnt potvrdi, Zze
dovozy téchto produktd ze Spojenych statG americkych
do Spolecenstvi odpovidaji dohodnutym definicim.

(3)  Na zdkladé zavedeni rezimu doprovodnych osvédceni
umoziujicich ovéfovat dovozy ze Spojenych stdtd
americkych je vhodné, aby se béznd kontrolni opatfeni
nadale pouzivala pro dovozy ze Spojenych stati americ-
kych, jez jsou opatfeny uvedenym osvédcenimi.

(1) UF. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Naifzeni naposledy pozménéné
qaﬁzem’m (ES) ¢. 735/2007 (UF. vést. L 169, 29.6.2007, s. 6).

(3 Ut vést. L 203, 6.8.1994, s. 5. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2060/2002 (UF. vést. L 317, 21.11.2002, s. 20).

() Viz priloha I

(4)  Podle jednoho z bodi dohodnutych se Spojenymi stéty
americkymi budou ¢lenské stity pravidelné sdélovat
Komisi tidaje 0 mnozZstvi a hodnoté produktd, na jejichz
dovozy se uvedend osvédéeni vztahuji, coz by meélo
umoznit G¢inngjsi sledovani provadéni zminéné dohody.

(5)  Opatfeni podle tohoto nafizeni jsou v souladu se stano-
viskem Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

1. Provede se laboratorni analyza, aby se ovéfilo, zda zbytky
z vyroby kukufi¢ného $krobu kédu KN 2309 90 20 dovézené
do Spolecenstvi ze Spojenych stiti americkych odpovidaji defi-
nici zbozi tohoto kédu, pro kazdou zasilku, kterd neni opatiena
osvédcenim vydanym Federal Grain Inspection Service (FGIS)
a osvédéenim vydanym americkym primyslem mokrého
mleti, jak jsou uvedena v piiloze L

2. Zasilky ze Spojenych stit americkych, které jsou
opatfeny obéma osvéd¢enimi podle odstavce 1 se podrobi
béznym dovoznim kontroldm.

Cldnek 2

Do konce kazdého mésice sdéli ¢lenské stity Komisi mnoZstvi
a hodnotu produkt kédu KN 2309 90 20 dovezenych pied-
chézejici mésic a opatfenych osvédcenimi podle ¢l. 1 odst. 1.

Cldnek 3
Nafizeni (ES) ¢ 2019/94 se zrusuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou
v ptiloze IIL
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Clanek 4

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 23. listopadu 2007.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA 1

OMB NO.: 0580-0013
(For additional OMB information see reverse.)

U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE ORIGINAL NOT
FEDERAL GRAIN INSPECTION SERVICE NEGOTIABLE

B- 21646

COMMODITY INSPECTION CERTIFICATE

DATE OF ISSUANCE ISSUED AT LEVEL OF INSPECTION
APPLICANT LOCATION OF COMMODITY
IDENTIFICATION QUANTITY AND CONTAINER

I CERTIFY THAT THE SERVICES SPECIFIED ABOVE WERE INSPECTOR
PERFORMED WITH THE RESULTS STATED.

This certificate is issued under the authority of the Agricultural Marketing Act of 1946, as amended (7 U.S.C. 1621 et seg.), and the regulations thereunder (7 CFR 68.1 et seg.), and is
receivable in all courts of the United States as prima facie evidence of the truth of the statements therein contained. This certificate does not excuse failure to comply with the
provisions of the Federal Food, Drug, and Cosmetic Act, or other Federal laws.

WARNING: Sec. 203(h) of the Agricultural Marketing Act of 1946 provides that anyone who shall knowingly falsely make, issue, alter, forge, or counterfeit any official certificate, or
aid, assist, or be a party to such actions, is subject to a line of not more than $1,000 or imprisonment for not more than 1 year, or both.

The conduct of all services and the licensing of inspection/grading/sampling personnal under the regulations governing such services shall be accomplished without discrimination as
to race, color, religion, sex, national origin, age, or handicap.

FORM FGIS-992 (1-92) Replaces Form FGIS-993 (6-91) which may be used.
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Public reporting burden for this collection of information is estimated to average 82.03 hrs. per recordkeeper, including the time for reviewing instructions, searching
existing data sources, gathering and maintaining the data needed, and completing and reviewing the form. Send comments regarding this burden estimate or any other
aspects of this collection of information, including suggestions for reducing the burden, to USDA, OIRM, Clearance Officer, Room 404-W, Washington, DC 20250. When
replying refer to the OMB Number and Form Number in your letter.

FORMFGIS-993 (1-92) Reverse
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U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE

FEDERAL GRAIN INSPECTION SERVICE ORIGINAL NOT
NEGOTIABLE
COMMODITY CERTIFICATE SUBMITTED A- OO 4 O 3
SAMPLE INSPECTION
DATE OF ISSUANCE ISSUED AT LEVEL OF INSPECTION
COMMODITY QUANTITY IN SAMPLE
IDENTIFICATION OF SAMPLE SAMPLE SUBMITTED BY

RESULTS OF THE ABOVE INSPECTION APPLY ONLY TO THE QUANTITY OF SAMPLE INDICATED AND NOT TO THE COMMODITY
FROM WHICH THE SAMPLE MAY HAVE BEEN TAKEN.

CERTIFY THAT THE SERVICES SPECIFIED ABOVE WERE INSPECTOR

PERFORMED WITH THE RESULTS STATED.

This certificate is issued under the authority of the Agricultural Marketing Act of 1946, as amended (7 U. S. C. 1621 et. seg.), ), and the regulations thereunder (7 CFR 68.1 et. seg.), ),
and is receivable in all courts of the United States as prima facie evidence of the truth of the statements therein contained. This certificate does not excuse failure to comply with the
provisions of the Federal Food, Drug, and Cosmetic Act, or other Federal laws.

'WARNING: Sec. 203 (h) of the Agricultural Marketing Act of 1946 provides that anyone who shall knowingly falsely make, issue, after, forge, or counterfeit any official certificate, or
aid, assist, or be a party to such actions, is subject to a fine of not more than $1,000 or imprisonment for not more than 1 year, or both.

The conduct of all services and the licensing of inspecting/grading/sampling personnal under the regulations governing such services shall be accomplished without descrimination
as to race, color, religion, sex, national origin, age, or handicap.

FORM FGIS-994 (5-90)
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CORN REFINERS ASSOCIATION, INC.
Washington, D.C.

Certificate of Conformity

on behalf of the Corn Refiners Association, Inc., the
undersigned confirms receipt of Producer's Certificates affirming
that of corn gluten feed (CN 2309 9020:

Quantity (Metric Tons)

residues from the manufacture of starch from maize) aboard the
vessel , departing the United
Name. of Vessel

States on or about , (I) were obtained
Date

From the wet-mill maize-refining process, (II), contain not more
than: (a) 28 percent starch content (dry basis), (b) 40 percent
protein content (dry basis), (c) 4.5 percent fat (dry basis,

as measured by test method A of the Directive 84/4/EEC of 20
December 1983), and (d) 15 percent by weight screenings/cleanings
from corn subsequently used for the manufacture of starch and
starch products, it being understood that, for the use of yellow
number 2 corn, the figure is up to 10 percent, AND (III) nay
contain residues from steepwater derived from the wet milling
process and used in the manufacture of alcohol or other starch
derived products which utilize steepwater as part of their
manufacturing process and which were in existence in 1992, (the
presence of which does not result in an increase in the feed value

of the corn gluten feed).

Signature

Issue Date

Association Services Group/VERIS Consuiting, LLC
11710 Plaza America Drive

Suite 300

Reston, VA 20190-4745

The Corn Refiners Association, Inc, 1701 Pennsylvania Ave, N.W., Washington, D.C. 20006, provides blank Producer’s Certificates upon
request to any corn wet milling company operating in the United States. The Corn Refiners Association, Inc., provides these certificates as a
service to facilitate the export of U.S. corn gluten feed to the European Union. The Corn Refiners Association, Inc., has retained Association
Services Group, a practice of the independent firm of VERIS C lting, LLC and Joh Lambert & Co., to verify the Association’s
receipt of these Producer's Certificates on a per vessel basis, as gathered and itted by shi conveying corn gluten feed to
any Member State of the Union. This is neither a weight certificate for commercial trade purposes, nor_an independent certification of

product quality by either the Corn Refiners Association, Inc., or VERIS Consulting, LLC; it is intended solely to describe product that has
been certified by producers and any commercial handlers for customs clearance purposes.
0071 RR

WHITE Onginal to accompany product YELLOW Retain this copy for company records PINK Retum this copy to; VERIS Consulting, LLC
19710 Plaza America Drive, Suite 300, Reston, VA 201904745
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PRILOHA 1II

ZruSené nafizeni a seznam jeho néslednych zmén

Nafizen{ Komise (ES) ¢ 2019/94 (Ur. vést. L 203, 6.8.1994, s. 5).
Nafizeni Komise (ES) ¢. 396/96 (Ut. vést. L 54, 5.3.1996, s. 22).
Nafizeni Komise (ES) ¢. 2060/2002 (') (Ut. vést. L 317, 21.11.2002, s. 20).

(") V souladu s ¢l. 2 prvnim pododstavcem nafizeni (ES) €. 2060/2002: ,Osvédceni vydand v souladu s nafizenim (ES) ¢. 2019/94 pred
vstupem tohoto nafizeni v platnost zistdvaji nadale platna.”

PRILOHA III

Srovnévaci tabulka

Nafizeni (ES) & 2019/94 Toto nafizeni

Clanek 1 Clanek 1

Clanek 2 Clanek 2
— Clanek 3
Clanek 3 Clanek 4
Pfiloha Priloha I

— Priloha II
— Pifloha III




